
THE GROVE RESIDENCES
WHERE COMFORT AND EASE NATURALLY 
GROW IN EVERY APARTMENT.

Lorem ipsum

VILAMOURA/ALGARVE
ONDE O CONFORTO E A LEVEZA CRESCEM NATURALMENTE EM CADA APARTAMENTO.

NEW PRIME
APARTMENTS



More than a real estate project, this is an exclusive invitation 
to embrace a natural community where everything was 
designed for you, your family, and the generations to come.

Rooted in landscape, wellbeing and a strong connection to 
nature, it brings together contemporary homes, shared spaces 
and thoughtful practices.

Ensuring it is the best way to restart your life.

THE 
VERY NATURE 
OF LIFE.

WELCOME TO ARCAYA, 
YOUR ULTIMATE 
YEAR ROUND LIVING 
DESTINATION 
IMMERSED IN NATURE.

THE GROVE RESIDENCES

BEM-VINDO AO ARCAYA, O 
DESTINO IDEAL PARA VIVER TODO 
O ANO, IMERSO NA NATUREZA.

Mais do que um projeto imobiliário, este é um convite exclusivo 
para abraçar uma comunidade natural onde tudo foi pensado 
para si, para a sua família e para as gerações futuras.

Enraizado na paisagem, no bem-estar e numa forte ligação 
à natureza, o Arcaya reúne casas contemporâneas, espaços 
partilhados e práticas conscientes.

Garantindo que esta é a melhor forma de recomeçar a sua vida.



IN VILAMOURA, THE SUN SHINES 
BRIGHTER, INVITING YOU TO LIVE 
AND DISCOVER ITS TREASURES.

EM VILAMOURA, O SOL BRILHA MAIS 
INTENSAMENTE PARA QUE POSSA VIVER 
E EXPLORAR AS SUAS MARAVILHAS, 
NATURALMENTE.

THE GROVE RESIDENCES



EMBRACE AN 
INVIGORATING 
NEW LIFESTYLE 
IN THE ULTIMATE 
YEAR-ROUND LIVING 
DESTINATION.

ABRACE UM ESTILO 
DE VIDA REVIGORANTE 
NO MELHOR DESTINO PARA 
SE VIVER O ANO TODO.

THE GROVE RESIDENCES



THE 
VERY NATURE 
OF HAPPINESS.

AT ARCAYA, YOU 
WILL DISCOVER THE 
NATURAL BALANCE 
BETWEEN SERENITY 
AND COSMOPOLITAN 
ENERGY.

NO ARCAYA, ENCONTRARÁ 
O EQUILÍBRIO NATURAL 
ENTRE SERENIDADE E 
ENERGIA COSMOPOLITA.

THE GROVE RESIDENCES



THE GROVE RESIDENCES

    3KM       4 MIN.

RESTAURANTS / RESTAURANTES
BEACHES / PRAIAS
GOLF COURSES / CAMPOS DE GOLF
MARKET / MERCADO
HOSPITAL LUSÍADAS VILAMOURA

    6 KM       10 MIN.

CASINO
MARINA VILAMOURA

    10 KM       15 MIN.

INTERNATIONAL SCHOOL / 
COLÉGIO INTERNACIONAL

    20 KM       20 MIN.

FARO AIRPORT / AEROPORTO DE FARO



CLUBHOUSE
GYM / GINÁSIO
WELLNESS CENTER / CENTRO DE BEM-ESTAR
RESTAURANTS / RESTAURANTES
CO-WORKING SPACE / ESPAÇO DE COWORKING  

EXCLUSIVE AMENITIES
SERVIÇOS EXCLUSIVOS



Anchored on the land's natural elements by 
minimizing human intervention, preserving 
every tree, fostering the proliferation of 
indigenous species, and restoring natural 
ecosystems, Arcaya will cultivate an authentic 
living experience deeply rooted in nature.

Here, you and your family will indulge in 
moments spent by the pool, savor culinary 
delights at the club's restaurants, rejuvenate 
at the wellness center, and explore numerous 
natural paths and pure water gardens.

Surrounded by nature, your daily needs - from 
groceries to bike rides - are just a pleasant 
stroll away. And while the vibrant energy of 
Vilamoura's beaches, urban scene, nightlife, and 
signature golf courses may seem a world apart, 
they're reachable with just a quick 5-minute 
drive, offering the perfect balance of serene 
seclusion and cosmopolitan indulgence.

Ancorado nos elementos naturais do terreno, ao 
minimizar a intervenção humana, preservar cada 
árvore, promover a proliferação de espécies autóctones 
e restaurar os ecossistemas naturais, o Arcaya dá forma 
a uma experiência de vida autêntica e profundamente 
enraizada na natureza.

Aqui, com a sua família, poderá desfrutar de momentos 
na piscina, saborear as especialidades dos restaurantes 
do clube, relaxar no centro de bem-estar e explorar os 
inúmeros caminhos naturais e jardins de água pura.

Rodeadas pela natureza, as suas necessidades do 
dia a dia — das compras aos passeios de bicicleta — 
ficam a uma curta caminhada de distância. E embora 
a energia vibrante de Vilamoura possa parecer um 
mundo à parte, fica a apenas 5 minutos de distância, 
oferecendo o equilíbrio perfeito entre recolhimento 
sereno e vivência cosmopolita.



THE GROVE RESIDENCES

THE GROVE RESIDENCES ARE MORE THAN A PLACE TO LIVE. 
THEY ARE THE BEGINNING OF SOMETHING UNIQUE AND 
TRANSFORMATIVE. WHERE CONNECTIONS GROW QUIETLY, AND 
BELONGING FEELS EFFORTLESS. HERE, A NATURAL COMMUNITY 
IS TAKING ROOT, SHAPED BY THE PEOPLE WHO CHOOSE IT.

O THE GROVE RESIDENCES É MAIS DO QUE UM LUGAR PARA 
VIVER. É O INÍCIO DE ALGO ÚNICO E TRANSFORMADOR. 
ONDE AS LIGAÇÕES CRESCEM DE FORMA TRANQUILA E O 
SENTIMENTO DE PERTENÇA SURGE COM NATURALIDADE. 
AQUI, UMA COMUNIDADE NATURAL GANHA RAÍZES, MOLDADA 
POR QUEM A ESCOLHE.



OPEN THE DOOR TO YOUR NEW APARTMENT, AND 
EXTEND YOUR LIVING AREAS OUTDOORS. HERE, 
THE INTERIOR AND EXTERIOR MERGE IN GENEROUS 
TERRACES WHERE SPECIAL MEMORIES WILL FLOURISH.

THE GROVE RESIDENCES

ABRA A PORTA DO SEU NOVO APARTAMENTO 
E PROLONGUE AS SUAS ÁREAS DE ESTAR AO 
AR LIVRE. AQUI, O INTERIOR E O EXTERIOR 
FUNDEM-SE EM TERRAÇOS GENEROSOS ONDE 
VÃO FLORESCER MEMÓRIAS ESPECIAIS.



THE GROVE RESIDENCES

SET WITHIN LOW-RISE BUILDINGS SURROUNDED 
BY NATURE, THESE CONTEMPORARY 
APARTMENTS BRING TOGETHER COMFORT AND 
DESIGN IN EVERY DETAIL FOR EVERYDAY EASE.

MAIN FEATURES / 
PRINCIPAIS CARACTERÍSTICAS:

. INDOOR AREA UP TO 118 SQM

. OUTDOOR AREA UP TO 391 SQM

. OPEN-PLAN LIVING ROOM
 AND KITCHEN
. 2 BEDROOMS
. SHARED POOL
. 2 PARKING SPACES

. ÁREA INTERIOR ATÉ 118 M2

. ÁREA EXTERIOR ATÉ 391 M2

. SALA E COZINHA EM OPEN-PLAN

. 2 QUARTOS

. PISCINA PARTILHADA

. 2 LUGARES DE ESTACIONAMENTO

INSERIDOS EM EDIFÍCIOS DE BAIXA DENSIDADE, 
RODEADOS PELA NATUREZA, ESTES APARTAMENTOS 
CONTEMPORÂNEOS REÚNEM CONFORTO E DESIGN 
EM CADA DETALHE, PROPORCIONANDO UMA 
VIVÊNCIA TRANQUILA NO DIA A DIA.



THE GROVE RESIDENCES

THE APARTMENTS PERFECTLY FRAME 
A CENTRAL POOL SURROUNDED BY 
LANDSCAPED GARDENS.

OS APARTAMENTOS ENQUADRAM 
UMA PISCINA CENTRAL RODEADA 
POR JARDINS CUIDADOSAMENTE 
DESENHADOS.



THE INTERIOR DESIGN FLOWS SEAMLESSLY THROUGH EVERY 
DETAIL, FROM THE OPEN-PLAN LIVING ROOM AND KITCHEN 
TO THE TERRACES AND CAREFULLY SELECTED MATERIALS.

O DESIGN DE INTERIORES FLUI EM CADA DETALHE, 
DA SALA E COZINHA EM OPEN-PLAN AOS TERRAÇOS E 
AOS MATERIAIS CUIDADOSAMENTE SELECIONADOS.

THE GROVE RESIDENCES



OWNING AN APARTMENT 
AT THE GROVE 
RESIDENCES MEANS 
BEING ROOTED IN 
THE LANDSCAPE 
AND ENJOYING IT 
EFFORTLESSLY. WITH 
THE EASE OF AN 
APARTMENT AND THE 
FULLNESS OF A LIFETIME.

TER UM APARTAMENTO NO THE 
GROVE RESIDENCES É ESTAR 
ENRAIZADO NA PAISAGEM E 
VIVÊ-LA COM NATURALIDADE.
COM A LEVEZA DE UM 
APARTAMENTO E A PLENITUDE 
DE UMA VIDA INTEIRA.

THE GROVE RESIDENCES



N

C0.2

C0.3C0.1

B0.2

B0.3B0.1

A0.2

ABC

DEF

A0.3A0.1

F0.2

F0.3F0.1

E0.2

E0.3E0.1

D0.2

D0.3D0.1

THE GROVE

The information contained in this document is solely indicative and may, for technical, commercial, or legal reasons, be subject to changes without prior notice. This real estate project is included in the portfolio of NENUPHAR OCEAN, SIC IMOBILIÁRIA FECHADA, S.A., registered with CMVM with the reference number 2029.
A informação que consta neste documento é meramente indicativa e poderá, por motivos técnicos, comerciais ou legais, ser sujeita a alterações sem aviso prévio. Este projeto imobiliário está incluído no portfolio da NENUPHAR OCEAN, SIC IMOBILIÁRIA FECHADA, S.A, registada na CMVM sob o número 2029.

POOL | PISCINA

A0.1 88 104A0.2 177A0.3

B0.1 88 104B0.2 86B0.3

C0.1 391 104C0.2 86C0.3

D0.1 110 104D0.2 204D0.3

E0.1 110 104E0.2 95E0.3

F0.1 159 104F0.2 95F0.3

The Grove comprises six two-story buildings, 
labeled A through F. Each building offers three 
distinct layouts, allowing you to choose the 
option that best suits your lifestyle.

O The Grove é composto por seis edifícios, de A a F, 
com dois pisos. Cada edifício oferece três layouts
distintos, permitindo escolher a solução que melhor 
se adapta ao seu estilo de vida.

2 BEDROOM APARTMENTS | FLOOR 0
T2  | PISO 0

UNIT NUMBER | Nº DO APARTAMENTO 
Outdoor Private Area (sqm) | Área Exterior Privativa (m2): 

LAYOUT

Type | Tipo 0.1 0.2 0.3

Gross Private Area (sqm) |
Área Bruta Privativa (m2): 114 108 118
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THE GROVE
2 BEDROOM APARTMENTS | FLOOR 1
T2  | PISO 1

The information contained in this document is solely indicative and may, for technical, commercial, or legal reasons, be subject to changes without prior notice. This real estate project is included in the portfolio of NENUPHAR OCEAN, SIC IMOBILIÁRIA FECHADA, S.A., registered with CMVM with the reference number 2029.
A informação que consta neste documento é meramente indicativa e poderá, por motivos técnicos, comerciais ou legais, ser sujeita a alterações sem aviso prévio. Este projeto imobiliário está incluído no portfolio da NENUPHAR OCEAN, SIC IMOBILIÁRIA FECHADA, S.A, registada na CMVM sob o número 2029.

POOL | PISCINA

A1.1 30 32A1.2 32A1.3

B1.1 30 34B1.2 32B1.3

C1.1 30 34C1.2 32C1.3

D1.1 30 34D1.2 32D1.3

E1.1 30 34E1.2 32E1.3

F1.1 30 34F1.2 32F1.3

The Grove comprises six two-story buildings, 
labeled A through F. Each building offers three 
distinct layouts, allowing you to choose the 
option that best suits your lifestyle.

O The Grove é composto por seis edifícios, de A a F, 
com dois pisos. Cada edifício oferece três layouts
distintos, permitindo escolher a solução que melhor 
se adapta ao seu estilo de vida.

LAYOUT

Type | Tipo 1.1 1.2 1.3

Gross Private Area (sqm) |
Área Bruta Privativa (m2): 114 108 118

UNIT NUMBER | Nº DO APARTAMENTO 
Outdoor Private Area (sqm) | Área Exterior Privativa (m2): 



The information contained in this document is solely indicative and may, for technical, commercial, or legal reasons, be subject to changes without prior notice. This real estate project is included in the portfolio of NENUPHAR OCEAN, SIC IMOBILIÁRIA FECHADA, S.A., registered with CMVM with the reference number 2029.
A informação que consta neste documento é meramente indicativa e poderá, por motivos técnicos, comerciais ou legais, ser sujeita a alterações sem aviso prévio. Este projeto imobiliário está incluído no portfolio da NENUPHAR OCEAN, SIC IMOBILIÁRIA FECHADA, S.A, registada na CMVM sob o número 2029.
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We had to thank the flowers
For having kept within themselves,

Clear and pure,
That ancient promise
Of a morning to come.*

Era preciso agradecer às flores
Terem guardado em si,

Límpida e pura,
Aquela prome�a antiga
De uma manhã futura.

Sophia de Mello Breyner Andresen
In “No Tempo Dividido”


